
RIFLE CASE HOLDERS - 375 H&H MAGNUM CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: 375 H&H MAGNUM CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749001635
Mfr. No.: CH-375HH
Cartridge: 375 H&H Magnum
Case Type: Fired,New
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 28mm
Shipping length: 53mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den L.E. Wilson
Gewehrhülsenhalter 375 H&amp;H Magnum

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhülsenhalters für 375 H&amp;H Magnum. Dieser
Hülsenhalter ist speziell für das Trimmen, Reaming der Zündlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten von
Hülsen konzipiert. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Hülsenhalter nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Hülsenhalters auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie den Hülsenhalter nur mit kompatiblen Hülsen (Fired, New, Neck oder Full Length).
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeräumt ist, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen vor Spänen oder anderen Partikeln zu schützen.
Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Ihre Hände vor scharfen Kanten oder Werkzeugen zu schützen.
Stellen Sie sicher, dass der Hülsenhalter sicher in der Trimmer oder Bearbeitungsmaschine befestigt ist,
bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Arbeiten Sie niemals mit einem beschädigten Hülsenhalter. Bei Anzeichen von Beschädigung sollte das
Produkt sofort außer Betrieb genommen werden.
Lassen Sie den Hülsenhalter nicht unbeaufsichtigt, während er in Gebrauch ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung
Überprüfen Sie vor der Installation, dass alle Teile des Hülsenhalters vorhanden und unbeschädigt sind.
Befestigen Sie den Hülsenhalter sicher an der Trimmer oder Bearbeitungsmaschine gemäß den
Herstelleranweisungen.
Legen Sie die Hülse in den Hülsenhalter und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Führen Sie die Trimm oder Bearbeitungsarbeiten gemäß den Anweisungen des Trimmers durch.
Nach Abschluss der Arbeiten entfernen Sie die Hülse vorsichtig und prüfen Sie sie auf korrekte Maße und
Abnutzung.
Reinigen Sie den Hülsenhalter nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen und die Lebensdauer des
Produkts zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Hülsenhalter gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Wenn der Hülsenhalter nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er sicher entsorgt wird,
um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler. Sie
können auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und die Anweisungen sorgfältig
befolgen.
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Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holders 375 H&amp;H Magnum

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This product is designed to
provide accuracy and uniformity when trimming, reaming, and deburring your cases. It is important to follow the
safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the case holder for any signs of damage or wear before use.
Keep the case holder and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any particles generated during use.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the case holder.
Ensure that the case holder is securely attached to the trimmer before use to prevent accidents.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the case holder.
Avoid using the case holder with cases that are not compatible (e.g., using a fired holder with new cases).
Be cautious of sharp edges on the trimmer and case holder; handle with care to avoid cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Case Holder:

Select the appropriate case holder for your specific case type (Fired, New, Neck Sized, or Full Length
Sized).
Attach the case holder securely to the trimmer according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the case holder is properly aligned for optimal performance.

Using the Case Holder:

Insert the case into the holder, ensuring it fits snugly.
Begin the trimming or reaming process, maintaining a steady hand and following the machine's
operational guidelines.
Monitor the process closely to ensure that the case holder remains secure and that the case is being
processed correctly.

PostUse Care:

After use, remove the case holder from the trimmer and clean it according to the manufacturer's
recommendations.
Store the case holder in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn case holders in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle materials where applicable, following your local recycling guidelines for metal and plastic.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product recalls, please refer to the relevant authorities or the
manufacturer's website for assistance.



By following these guidelines, you will help ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson Rifle Case
Holder. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson 375 H&amp;H
Magnum

Introducción
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum. Este producto está diseñado
para proporcionarte la máxima precisión y uniformidad al recortar tus fundas. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información
esencial sobre el uso seguro del producto, así como instrucciones de instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte de funda fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el soporte de funda solo para su propósito previsto, que es sostener fundas para el recorte y reamado.
Inspecciona el soporte de funda antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si encuentras algún daño, deja de usar el producto inmediatamente y considera reemplazarlo.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: Utiliza el soporte solo con fundas de rifle de tamaño de cuello o tamaño completo, según las
especificaciones del producto.
Montaje Seguro: Asegúrate de que el soporte esté montado de forma segura antes de usarlo para evitar
accidentes.
Manos Secas: Mantén las manos secas y limpias al manipular el soporte y las fundas para evitar
deslizamientos.
Evita el Contacto con Piezas Móviles: Mantente alejado de cualquier parte móvil del soporte durante su uso
para evitar lesiones.
Protección Personal: Se recomienda usar gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas de
recorte y reamado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte de Funda:

Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente sujeto y no se mueva.
Verifica que todas las partes estén en su lugar y correctamente alineadas.

Uso del Soporte de Funda:

Coloca la funda en el soporte, asegurándote de que esté bien ajustada.
Realiza el recorte o reamado según las instrucciones del fabricante de la herramienta que estés
utilizando.
No fuerces la funda en el soporte; debe ajustarse sin dificultad.

Después del Uso:

Limpia el soporte de funda y asegúrate de que esté libre de residuos.
Almacena el soporte en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Disposición



Si decides desechar el soporte de funda, hazlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la disposición de productos de este tipo.
No arrojes el soporte a la basura común; considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del soporte de funda para rifle L.E. Wilson 375 H&amp;H
Magnum, consulta la documentación del fabricante o visita el sitio web oficial. Recuerda que siempre puedes
reportar productos inseguros a las autoridades competentes.

Recuerda seguir estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva. ¡Disfruta de tu
soporte de funda y de tus actividades de recorte!
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Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche de
Fusil L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum. Ce produit est conçu pour
améliorer la précision et l'uniformité lors du rognage de vos cartouches. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les cartouches 375 H&amp;H Magnum.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Vérifiez régulièrement l'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors du rognage des cartouches.
Ne placez jamais vos mains près de la lame ou des parties mobiles du produit pendant son utilisation.
Assurezvous que le support de cartouche est correctement installé et sécurisé avant de l'utiliser.
Ne forcez pas le produit si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le support ou causer
des blessures.
Ne l'utilisez pas avec des cartouches qui ne sont pas spécifiées pour ce produit, telles que des cartouches
endommagées ou inappropriées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support de Cartouche :

Placez le support de cartouche sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le support est bien fixé et ne bouge pas.
Vérifiez que le corps de la cartouche est correctement aligné avec le support.

Utilisation du Support de Cartouche :

Insérez la cartouche dans le support.
Utilisez le rogneuse ou le reamer conformément aux instructions du fabricant.
Maintenez fermement le support pendant le rognage pour assurer la précision.
Une fois le rognage terminé, retirez la cartouche du support avec précaution.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si vous n'êtes pas sûr de la façon de vous débarrasser du produit, contactez votre centre de recyclage local
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans l'UE indiqué sur l'emballage ou dans le manuel du produit.

Remarque Finale



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre support de
cartouche de fusil L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum. Pour toute question ou pour signaler un produit dangereux,
veuillez consulter les plateformes appropriées pour les mises à jour sur les rappels de produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum.
Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il supporto sia utilizzato solo per le cartucce specificate (375 H&amp;H Magnum).
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se danneggiato o difettoso.
Tieni il supporto fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante la lavorazione delle cartucce.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai la cartuccia nel supporto; assicurati che sia correttamente allineata.
Non lasciare mai il supporto incustodito durante l'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la lavorazione delle cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutte le attrezzature necessarie.
Verifica che il supporto sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.
Fissa il supporto in modo sicuro, se necessario, per evitare movimenti durante l'uso.

Uso:

Inserisci la cartuccia nel supporto con il collo rivolto verso l'alto.
Procedi con la rifilatura, fresatura o sbavatura seguendo le tecniche appropriate.
Una volta completato il lavoro, rimuovi la cartuccia dal supporto.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulisci il supporto con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
Non utilizzare solventi chimici aggressivi per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il supporto nel normale rifiuto domestico.
Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali di fabbricazione.
Se il supporto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum. Seguire queste istruzioni
contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu na Łuski L.E.
Wilson 375 H&amp;H Magnum

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu na łuski L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum. Ten produkt został zaprojektowany, aby
zapewnić precyzyjne i bezpieczne trzymanie łusek podczas różnych procesów obróbczych. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszą instrukcją, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu. W przypadku uszkodzeń, nie używaj go.
Stosuj się do wszystkich instrukcji dotyczących użytkowania i konserwacji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj uchwytu na łuski w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie używaj uchwytu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zachowaj ostrożność podczas cięcia, wiercenia i innych procesów obróbczych, aby uniknąć zranienia.
Używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów, które są zgodne z uchwytem.
Upewnij się, że łuski są odpowiednio umieszczone w uchwycie przed przystąpieniem do pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja uchwytu:

Upewnij się, że powierzchnia robocza jest czysta i stabilna.
Umieść uchwyt na łuski w odpowiednim miejscu, gdzie będzie łatwo dostępny.
Upewnij się, że uchwyt jest dobrze zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Wykonuj cięcia, wiercenia lub inne operacje zgodnie z instrukcjami producenta.
Po zakończeniu pracy, wyjmij łuskę z uchwytu ostrożnie, aby uniknąć zranienia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Uchwyt na łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony, nie wrzucaj go do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem firmy
L.E. Wilson lub odwiedź naszą stronę internetową.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie uchwytu na łuski L.E. Wilson 375
H&amp;H Magnum. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z naszego produktu.
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RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 375 H&amp;H
MAGNUM CASE HOLDER

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 375 H&amp;H MAGNUM CASE HOLDER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä lasten kanssa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Käytä vain L.E. Wilson merkkisiä koteloita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, että kotelo on puhdas ja ehjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.
Varmista, että tuote on asennettu tukevasti ja oikein ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kiinnitä kotelo L.E. Wilsonin pidikkeeseen varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Tarkista, että pidike on tiukasti kiinni eikä liiku.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten trimmaamiseen, primäärireikien laajentamiseen ja
deburringiin.
Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja ohjeita.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa käytön aikana.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta sekajätteen joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki

Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen
turvalliseen käyttöön.

Loppusanat

Seuraamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 375 H&amp;H
MAGNUM CASE HOLDER tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för L.E. Wilson 375 H&amp;H
Magnum Hylshållare

Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum Hylshållare. Denna produkt är utformad för att ge hög
precision och enhetlighet vid trimning av hylsor. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av hylshållaren.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Undvik att använda hylshållaren med hylsor som är skadade eller som inte är avsedda för produkten.
Använd endast hylsor som är kompatibla med produkten (Fired, New, Neck Sized eller Full Length sized).
Hantera verktyget med försiktighet och undvik att utsätta det för stötar eller fall.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållaren:

Fäst hylshållaren på din trimmer enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att hylshållaren sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning av hylshållaren:

Placera hylsan i hylshållaren med den öppna änden pekande uppåt.
Säkerställ att hylsan är korrekt inpassad och stabil.
Följ trimmerns specifika instruktioner för trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring.
Kontrollera att inga föremål blockerar trimmerns rörelse under användning.

Efter användning:

Rengör hylshållaren noggrant efter användning för att avlägsna spån och skräp.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och oinvigda.

Avfallshantering
Kassera trasiga eller oanvändbara delar av hylshållaren enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av L.E. Wilson 375
H&amp;H Magnum Hylshållare. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro držák
nábojnic L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák nábojnic L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval maximální přesnost a jednotnost při úpravě vašich nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a efektivitu
při používání tohoto výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně prostudujte návod k použití.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s nábojnicemi vždy dodržujte bezpečnostní opatření pro práci se střelnými zbraněmi.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je držák nábojnic čistý a bez poškození.
Při ořezávání, vyvrtávání zápalek nebo jiných úpravách nábojnic vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy se nedotýkejte nábojnic, které nebyly řádně zpracovány nebo jsou poškozené.
Držák nábojnic je určen pouze pro nábojnice s krčkem. Nepoužívejte jej pro jiné typy nábojnic.
Vždy pracujte v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava před použitím

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je držák nábojnic správně nastaven a připraven k použití.

Úprava nábojnic

Umístěte nábojnici do držáku tak, aby byla pevně uchycena.
Postupujte podle pokynů pro ořezávání, vyvrtávání zápalek a další úpravy, které jsou specifikovány v
dokumentaci výrobku.
Po dokončení úpravy nábojnici vyjměte a zkontrolujte její stav.

Údržba

Po každém použití důkladně vyčistěte držák nábojnic.
Pravidelně kontrolujte držák na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, prosím, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Pro další informace o bezpečnosti výrobků můžete také navštívit platformu EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte držák nábojnic L.E. Wilson 375 H&amp;H Magnum zodpovědně.


